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Wstep

Witaj w Swiecie szybkiego drukowania na komputerach PC mozliwego dzieki RISO Printer Drivers. Drukarki RISO, zapro-
jektowane z mysla o dziataniu jako drukarki GDI o duzej predkosci, umozliwiajg szybkie drukowanie ré6znych dokumen-
téw tworzonych na rozmaitych platformach komputerowych, pod warunkiem zainstalowania w komputerze odpowiednie-
go RISO Printer Driver.

Jak wiadomo, drukarka GDI jako zrédto danych wykorzystuje bitmapowe dane obrazu wyswietlanego na ekranie moni-
tora komputera i dzieki temu umozliwia w wiekszosci wypadkéw wydrukowanie doktadnie takiego samego obrazu, jaki
jest widoczny na ekranie monitora. Co wiecej, do wydrukowania dokumentu nie jest wymagane uzycie zadnych czcionek
drukarki, dzieki czemu podczas tworzenia dokumentéw na komputerze nie trzeba martwi¢ sie ograniczeniami zwigzany-
mi z uzywanymi czcionkami.

Drukarki RISO mogg réwniez dziata¢ jako drukarki sieciowe w réznych srodowiskach sieci lokalnych, dzieki dodatkowej,
wbudowanej karcie sieciowe;.

B Opisowa tres¢ w niniejszym podreczniku

» Reprodukcja niniejszego podrecznika w czesci lub w catosci, bez zgody RISO KAGAKU CORPORATION jest surowo
zabroniona.

* Tres¢ niniejszego podrecznika, w celu ulepszenia produktu, moze w przysztosci ulec zmianie bez uprzedniej informac;ji.

* Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za efekty wynikajgce z uzycia niniejszego podrecznika, jak rowniez obstugi niniejsze-
go urzgdzenia.

B Znaki towarowe

» € oraz (AISO sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy RISO KAGAKU CORPORA-
TION w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

» Macintosh i Mac OS to znaki towarowe firmy Apple Inc.

* Monotype to znak towarowy firmy Monotype Imaging Inc., zarejestrowany w amerykanskim urzedzie United States
Patent and Trademark Office. Znak ten moze by¢ zarejestrowany w okreslonych jurysdykcjach.

* Inne nazwy korporacji i/lub znaki handlowe sg zaréwno znakami towarowymi jak i zarejestrowanymi znakami towarowy-
mi poszczegolnych firm.

H Symbole
0 » Wazne sprawy wymagajace szczegolnej uwagi. Przeczytaj uwaznie i postepuj zgodnie z instrukcjami.
@ » Dodatkowe wyjasnienia, dostarczajgce uzytecznych informacji.

@ » Wskazuje strony z informacjami.

B Ekrany

» Zrzuty ekranowe i zawarto$¢ tego podrecznika mogg sie réznic¢ od rzeczywistego produktu.
» Widoki ekranu i komunikaty wyswietlane w procedurach mogg sie rézni¢ w zaleznosci od typu komputera i uzywanej
aplikacji.

© Copyright 2021 RISO KAGAKU CORPORATION
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Czynnosci do wykonania przed drukowaniem

Przed pierwszym uzyciem drukarki nalezy wykona¢ przedstawiong ponizej procedure instalacji.
Po dokonaniu instalacji nalezy postepowaé zgodnie z podstawowg procedurg obstugi. Nastepnie mozna wydrukowac
dokumentacije.

Instalacja (przy pierwszym uzyciu drukarki)
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1. Przygotowanie drukarki

R

Podtaczanie drukarki
RISO do komputerai in-
stalowanie sterownika
drukarki

Podtgcz drukarke RISO do komputera.
Zainstaluj RISO Printer Driver w kompu-
terze.

Przygotuj drukarke i umie$¢ w podajniku
standardowym (uniwersalnym) papier o
rozmiarze wtasciwym dla drukowanych

danych.

e Metoda przygotowania drukarki o pisana jest w
podreczniku uzytkownika drukarki RISO.

H Obstugiwane systemy operacyjne

Ten sterownik drukarki jest obstugiwany w nastepujgcych systemach operacyjnych:
Mac OS v10.8 (Mountain Lion), v10.9 (Mavericks), v10.10 (Yosemite), v10.11 (El Capitan), v10.12 (Sierra),
v10.13 (High Sierra), v10.14 (Mojave), v10.15 (Catalina), v11 (Big Sur)



Operacje podczas dukowania —

Drukowanie
OK

Y

0J = m
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2. Konfiguracja ustawien 3. Drukowanie 4. Zakonczenie drukowania
Otworz w komputerze dane, ktére Na komputerze otworz okno Drukarka odbiera dane, tworzy matry-
chcesz wydrukowac i wprowadz dialogowe [Drukowanie] i kliknij ce i drukuje dane.

ustawienia drukowania. przycisk [OK]. Dane zostang

przestane do drukarki.
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Rozdziat 1 Instalowanie sterownika drukarki

Podtaczanie do komputera Mac

Aby wykona¢ wydruk z komputera Mac za pomocg drukarki RISO, wymagana jest opcjonalna karta interfejsu siecio-
wego.*
* Jest to standardowy element w przypadku urzadzen z serii SFOEII/SFIx5/SF5x50EII/SF5x50.

Nalezy podtgczy¢ drukarke do komputera Mac, po czym poda¢ adres IP.

> Nalezy przygotowac¢ dostepny w sprzedazy ekranowany kabel Ethernet (STP) kategorii 5 badz wyzszej (10BASE-T lub
100BASE-TX). (Na rynku mozna znalez¢ zaréwno kable niekrosowane, jak i krosowane).

B Gdy drukarka RISO jest podtaczona do komputera Mac

| ]= =

—— Kabel Ethernet

Port LAN drukarki RISO

» Umiejscowienie portu LAN i sposob konfiguracji adresu IP roznig sie zaleznie od modelu. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w podreczniku uzytkownika drukarki lub podreczniku uzytkownika karty interfejsu sieciowego.

B Gdy drukarka RISO jest podtaczona do sieci

Hub (koncentraktor)

/—
Mac

Kabel Ethernet

Port LAN drukarki RISO

» Umiejscowienie portu LAN i sposob konfiguracji adresu IP roznig sie zaleznie od modelu. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢é w podreczniku uzytkownika drukarki lub podreczniku uzytkownika karty interfejsu sieciowego.
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Instalowanie sterownika drukarki

Na komputerze Mac konieczne jest zainstalowanie odpowiedniego sterownika drukarki RISO, umozliwiajgcego wydruk
oraz dedykowanego programu Edytor papieru.

» Sterownik drukarki jest przeznaczony wytacznie dla systeméw Mac OS.
> Jesli na komputerze jest juz zainstalowana starsza wersja sterownika drukarki RISO, nalezy ja usuna¢ z listy druka-
rek w [Narzedziu konfiguracji drukarki].

Wiacz komputer Mac i uruchom system Mac OS.
Wié6z do napedu CD-ROM ptyte CD-ROM z dedykowanym oprogramowaniem.

Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM i otworz folder wybranej wersji systemu
Mac OS.

Otworz folder zadanej drukarki.
Kliknij dwukrotnie ikone instalatora obstugujacego posiadang drukarke.

Wprowadz numer seryjny.
Etykieta z numerem seryjnym jest naklejona z tytu oktadki ptyty CD.
Zainstaluj sterownik drukarki, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

o O A WO DN -

@ Instalacja sterownika drukarki RISO

Wpisz numer seryjny produktu.

Anuluj Dalej

7 Zakoncz instalacje sterownika drukarki.

ﬁ » Ptyte CD-ROM nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu.

8 Uruchom ponownie komputer Mac.
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Rozdziat 1 Instalowanie sterownika drukarki

Dodawanie drukarki do listy drukarek

1

0 N O O b~

Wiacz drukarke RISO.
Uruchom [Preferencje systemowe] w menu [Apple].
Kliknij pozycje [Drukarki i skanery].

» W systemie w wersji 10.7 (Lion) i 10.8 (Mountain Lion) dostepna jest pozycja [Drukarka i skaner], natomiast w syste-
mie w wersji 10.5 i 10.6 wyswietlana pozycja to [Drukarka i faks].

Kliknij ikone [+].

Wybierz nazwe serii drukarek, ktoéra chcesz dodac.
Kliknij ikone tej drukarki, ktéra chcesz dodaé.
Kliknij przycisk [Dodaj].

Sprawdz, czy drukarka RISO zostata dodana do listy drukarek.

M system Mac OS v10.4

~N O O B~ WODN -

Wiacz drukarke RISO.

Na plycie startowej systemu Mac OS wejdz do folderu [Applications] (Aplikacje),
[Utilities] (Narzedzia) i uruchom [Printer Setup Utility] (Narzedzie konfiguracji drukarki).

Kliknij ikone [Add] (Dodaj).

Wybierz nazwe serii drukarek, ktéra chcesz dodac¢.

Kliknij ikone tej drukarki, ktérg chcesz dodac.

Kliknij przycisk [Add] (Dodaj).

Sprawdz, czy drukarka RISO zostata dodana do listy drukarek.
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Rozdziat 2 Obstuga sterownika drukarki

Wysylanie i drukowanie danych

Aby wydrukowa¢ dokument bezposrednio w drukarce RISO, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg procedura.
Sprawdz, czy sterownik drukarki zostat zainstalowany w komputerze Mac.
Ustawienia wydruku zalezg od modelu drukarki RISO oraz zainstalowanych w niej opcji.

» Maksymalny obszar wydruku jest rézny w zaleznosci od modelu drukarki RISO. Informacja o maksymalnym obszarze
wydruku dokumentu znajduje sie w podreczniku uzytkownika drukarki RISO.
» W podreczniku uzytkownika drukarki znajduja sie rowniez informacje na temat innych ograniczen.

@ » Uktady ekranéw i sposob obstugi réznig sie zaleznie od wersji systemu Mac OS.

1 Wiacz drukarke RISO i zataduj papier.
Sprawdz, czy drukarka zostata wigczona, i wprowadz papier o takim samym rozmiarze, co rozmiar drukowanego
dokumentu. Przed rozpoczeciem wydruku dostosuj podajnik i tace odbiorczg.
Szczegotowe informacje podano w instrukcji obstugi drukarki RISO.

2 Wiacz komputer Mac i uruchom system Mac OS.

3 Otworz okno dialogowe [Page Setup] (Uktad strony).
Otworz dokument, ktéry ma by¢ drukowany, a nastepnie z menu [File] (Plik) wybierz polecenie [Page Setup]
(Uktad strony) (nazwy menu mogg réznic sie w zaleznosci od programu).

» Jesli masz podtagczong wiecej niz jedng drukarke, wybierz biezagcg drukarke z listy [Format for] (Formatuj dla).
Po potwierdzeniu ustawien kliknij przycisk [OK] i zamknij okno dialogowe.

Settings: | Page Attributes B

Format for: | RISO PRINTER RISORINC 4]
RISO EZ 5 Series

Paper Size: | A4 210 x 297 mm =3,
21,00 cm x 29,70 cm

Orientation: ]El UES Te

Scale: 100 %

@ (" Cancel ) f—ﬁ‘(—')

Wprowadz ustawienie i kliknij przycisk [OK].
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Okresl zadanie drukowania w oknie dialogowym [Printer Setup] (Konfiguracja drukarki).
W menu [File] (Plik) kliknij polecenie [Print] (Drukuj). Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Printer Setup] (Konfi-
guracja drukarki).

Printer: | RISO PRINTER RISORINC )
Presets: | Standard |.;.]
" Copies & Pages I-é-]
Copies: 1 ¥ Collated
Pages: ® All
O From: 1 to: 1
o)

Okresl liczbe kopii i zakres stron, ktére majg by¢ wydrukowane. Usun zaznaczenie pola wyboru [Collated] (Sortuj).
Aby wprowadzi¢ szczegdtowe ustawienia, wybierz odpowiedni element z listy rozwijanej. (4 14)

Printer: | RISO PRINTER RISORINC I-G-]

Presets: | Standard H

Y
v Copies & Pages 5

Layout
Scheduler
Paper Handling
Pages: | Colorsync
Cover Page
Printer Setup
Storage tag
Coloring

Picy tar Options (prine )
Configuration
Program printing
Print Color Entry
About

Summary

Copies:

Rozpocznij drukowanie.

Kliknij przycisk [Print] (Drukuj).

Dane wybranego dokumentu zostang przestane do drukarki RISO i wydrukowane zgodnie z parametrami usta-
wionymi w poprzednim etapie.
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Rozdziat 2 Obstuga sterownika drukarki

Zapisywanie czesto uzywanych niestandardowych rozmiaréw papieru

Opcja [Custom Paper Size] (Niestandardowy rozmiar papieru) umozliwia dodanie do listy papieru o niestandardowych
rozmiarach. Nazwa zarejestrowanego rozmiaru papieru jest dodawana do listy niestandardowych rozmiaréw, dostepne;j
jako menu rozwijane w oknie dialogowym [Page Setup] (Uktad strony). (E2 10)

1 Otworz z aplikacji okno dialogowe [Page Setup] (Uktad strony).

2 Z listy rozwijanej [Paper Size] (Rozmiar papieru) wybierz pozycje [Manage Custom
Sizes] (Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami) i otwérz okno dialogowe [Custom
Page Sizes] (Niestandardowe rozmiary papieru).

Kliknij przycisk [+] i ustaw rozmiar rejestrowanego papieru.

4 Kliknij przycisk [OK] i zamknij okno.
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14  Rozdziat 3 Ustawienia w oknie dialogowym

Ustawienia systemu Mac OS

Sposéb wykonania niektérych czynnosci moze zaleze¢ od wersji systemu Mac OS.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w pomocy systemu Mac OS.

Copies & Pages (Kopie i strony)

Printer: | RISO PRINTER RISORINC I-G-]
Presets: | Standard I.H
[ Copies & Pages I-G-]
@ Copies: |1 ¥ Collated @
@ Pages: ® Al
O From: 1 to: |1
€ et )

(1) Copies (Kopie)
(2 Collated (Sortuj)
(3 Pages (Strony)

Ta opcja umozliwia ustawienie liczby kopii i zakres drukowanych stron.

(1) Copies (Kopie)
Wprowadz warto$¢ okreslajgca liczbe kopii do wydrukowania.

(2) Collated (Sortuj)
Gdy do drukowania uzywasz sterownika drukarki RISO, zawsze usuwaj zaznaczenie pola wyboru [Collated] (Sortuj).

(3 Pages (Strony)
Wprowadz zakres stron, ktére majg by¢ drukowane.
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Layout (Uktad)

Printer: | RISO PRINTER RISORINC

Presets: | Standard

& @ @

( Layout

[

Pages per Sheet: 1

1 Layout Direction: EI

I

® ® O

Border: None

Two-Sided: (&) Off
") Long-edged binding
") Short-edged binding

Canee) @D

(1 Pages per Sheet (Strony na arkuszu)
(2) Layout Direction (Kierunek uktadu)
(3 Border (Obramowanie)

Ta opcja pozwala na zmiang makiety wydruku.
Mozna drukowac¢ dane z dwoéch lub wiekszej liczby stron na jednym arkuszu papieru.

Al™~n

(1) Pages per Sheet (Strony na arkuszu)
Wybierz liczbe stron, ktére majg by¢ wydrukowane na jednym arkuszu: 1, 2, 4, 6, 9 lub 16.

(2 Layout Direction (Kierunek ukfadu)

Wybierz kierunek drukowanych stron.

(3 Border (Obramowanie)

Opcja umozliwiajagca wydrukowanie obramowania arkusza papieru.
Jesli nie chcesz drukowaé obramowania, wybierz opcje [None] (Brak).
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Scheduler (Harmonogram)

Printer: | RISO PRINTER RISORINC i
Presets: | Standard I—:J
Scheduler I—:i
@ —Print Document: @ Now
O At 09:00 [
) On Hold
@ Priority: ' Medium 4
( PDFv ) ( Preview ) ( cancel ) @
(1) Print Document (Drukuj dokument)
(2 Priority (Priorytet)
Ta opcja pozwala na okreslenie harmonogramu drukowania.
(@ Print Document (Drukuj dokument)
Now (Teraz) : Polecenie druku zostanie przestane natychmiast.
At (O...) : Dane zostang wydrukowane o okre$lonej godzinie.

On Hold (Wstrzymany) : Drukowanie zostanie wstrzymane na poznie;j.

(2 Priority (Priorytet)

Ta opcja pozwala na okreslenie priorytetu drukowanych dokumentoéw.
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Paper Handling (Obstuga papieru)

Printer: | RISO PRINTER RISORINC [

)

Presets: | Standard J

" Paper Handling J :!
@ ——————————————— Page Order: ® Automatic Print: @) All Pages B m— @
) Normal ) 0dd numbered pages
() Reverse ) Even numbered pages
@ —————————————— Destination Paper Size:
@ Use documents paper size: A4 210 x 297 mm
() Scale to fit paper size: A4 210 x 297 mm o
1" Scale down only
( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel )

Page Order (Kolejnos¢ stron)
Print (Drukuj)
Destination Paper Size (Docelowy rozmiar papieru)

OXOXS)

Funkcja umozliwiajgca wybieranie kolejnosci wydruku i zakresu stron oraz rozmiaru papieru.

(1) Page Order (Kolejnos$é stron)
Automatic (Automatyczna) : Ustawienia zostang wybrane automatycznie i dokument zostanie wydrukowany.
Normal (Normaina) : Dokument zostanie wydrukowany w normailnej kolejnosci.
Reverse (Odwrotna) : Dokument zostanie wydrukowany w odwrotnej kolejnosci.

(2 Print (Drukuj)

Wybor zakresu stron do wydruku

All Pages (Wszystkie strony)

Odd numbered pages (Tylko strony nieparzyste)
Even numbered pages (Tylko strony parzyste)

(3) Destination Paper Size (Docelowy rozmiar papieru)
Opcja umozliwia wybor rozmiaru papieru dla wydrukow.
Use document paper size : Dokument zostanie wydrukowany na papierze o takich samych rozmiarach co oryginat.
(Uzyj rozmiaru dokumentuy)

Scale to fit paper size : Dokument zostanie przeskalowany do rozmiaréw papieru dla wydrukéw, a nastepnie
(Dostosuj do rozmiaru wydrukowany. Wybierz rozmiar papieru dla wydrukow.

papieru)

Scale down only (Skaluj : Jesli zostanie zaznaczone pole ,Scale down only” (Skaluj tylko w dét), a papier dla wy-
tylko w dét) drukéw bedzie wiekszy od oryginalnego rozmiaru dokumentu, rozmiary wydruku bedg

identyczne jak oryginatu.

Niezaleznie od ustawienia tej opcji, jesli rozmiar papieru dla wydrukéw jest mniejszy niz
rozmiar oryginalnego dokumentu, rozmiar dokumentu zostanie zmniejszony odpowied-
nio do rozmiaréw papieru.

17
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ColorSync (Synchronizacja koloréw)

® @

Printer: | RISO PRINTER RISORINC H—]
Presets: Standard H—]
ColorSync |-€-]
Color Canversion: | Standard I—:-]
Quartz Filter: "None H*]

(1) Color Conversion (Konwersja koloréw)
(2 Quartz Filter (Filtr kwarcowy)

Opcja pozwalajgca ustawic funkcje synchronizacji koloréw.

(1) Color Conversion (Konwersja kolorow)

W sterowniku drukarki RISO jedyna dostepna opcja to [Standard] (Standardowa).

(2) Quartz Filter (Filtr kwarcowy)
W przypadku sterownika drukarki RISO wybierz opcje [None] (Brak).

Ustawienia dotyczgce obrobki zdje¢ nalezy wprowadzi¢ w opcji [Kolory]. (E4 23)
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Cover Page (Strona tytutowa)

Printer: | RISO PRINTER RISORINC [
Presets: Standard |+J
Cover Page |+!
@ Print Cover Page: @ None
() Before document
() After document
@ Cover Page Type: Standard
@ Billing Info:
( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @

(1) Print Cover Page (Drukuj strone tytutowa)
(2) Cover Page Type (Typ strony tytutowej)
(3 Billing Info (Informacje billingowe)

Opcja pozwalajgca zmieni¢ ustawienia dodawania strony tytutowej do drukowanego dokumentu.

(1 Print Cover Page (Drukuj strone tytutlowa)
None (Brak) : Strona tytutowa nie zostanie wydrukowana.
Before document (Na poczatku dokumentu) : Strona tytutowa zostanie dodana na poczatku dokumentu.
After document (Na konicu dokumentu) : Strona tytutowa zostanie dodana na kohcu dokumentu.

(2) Cover Page Type (Typ strony tytutowej)

Opcja pozwala wybraé typ dokumentu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany na stronie tytutowe;.
Dostepne typy to Standard (Standardowe), Classified (Niejawne), Confidential (Poufne), Secret (Tajne), Top Secret
(Sciéle tajne) i Unclassified (Jawny).

(3 Billing Info (Informacje billingowe)

Opcja pozwala wybra¢ tekst, ktéry ma by¢ wydrukowany na stronie tytutowe;j.

19



20 Rozdziat 3 Ustawienia w oknie dialogowym

|
Ustawienia sterownika drukarki RISO

Czynnosci opisane w tej czesci sa takie same dla kazdego systemu Mac OS.

Konfiguracja drukarki

serii SF
@ Autoprzetwarz: Wit
@ Wyjdcie: Tylko wydruk
@ Podajnik: Auto <
@ | Obrét o 180 stopni
serii EZ
Printer: | RISO PRINTER RISORINC I—:-J
Presets: | Standard H‘J
Konfiguracja drukarki H‘]
@ Proces Peine auto I-C-]
@ Miejsce docelowe Tylko wydruk P2
@ Podajnik papieru Auto [
@ "] Obrét o 180 stopni
( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @
(1) Autoprzetwarz (Proces) (3 Podajnik (Podajnik papieru)

(2) Wyjscie (Miejsce docelowe) (4) Obrét o 180 stopni
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(1) Autoprzetwarz (Proces)

Mozna okresli¢ sposéb przetwarzania zadan drukowania w drukarce RISO, np. kofAczenie ich bez przerywania lub
przerywanie ich po okreslonym etapie procesu. Przerywanie zadan drukowania pozwala na sprawdzenie potozenia
oraz jako$ci wydruku testowego przed rozpoczeciem drukowania lub na zmiane przeptywu zadan drukowania zgod-
nie z wymaganiami. Nalezy klikng¢ pasek [V¥] i wybra¢ przeptyw procesow z wyswietlonej listy. Dostepne przeptywy
procesoOw sg nastepujace :

WL (Petne auto):

Zadania drukowania sg konczone przez drukarke RISO bez udziatu operatora. Nie ma przerw miedzy procesami
tworzenia matrycy i druku, az do momentu zakonczenia zadan drukowania.

Pauza przed ,,Tworzeniem matrycy” (Semi-auto (Wydruk)):

Po kazdym procesie tworzenia matrycy zadania drukowania sg przerywane, co pozwala na przetozenie stosu wy-
drukéw (zwtaszcza w przypadku druku dwustronnego). Obraz drukowanej strony mozna zobaczy¢ na ekranie LCD
drukarki.

Pauza przed ,,Drukowaniem” (Semi-auto (Matryca)):

Zadania drukowania sg przerywane przed kazdym procesem drukowania, co pozwala na sprawdzenie wydruku prébnego.
WYLACZ (Recznie):

Zadania drukowania sg przerywane przed kazdym etapem procesu drukowania, czyli przed procesem tworzenia
matrycy i procesem drukowania.

(2) Wyjscie (Miejsce docelowe)
¢ Opcja dostepna tylko w urzgdzeniach serii SFOEII/SFIX5/EZ5.
e Jesli w oknie dialogowym [Konfiguracja] przy opcji [Pamie¢ zapisu] wybrany wariant to [Zainstalowano], opcja
[Miejsce docelowe] bedzie wyswietlana. (4 30)

Tylko wydruk

Dane sg wysytane do drukarki RISO, a drukowanie jest rozpoczynane automatycznie. Zapisane dane zostang auto-
matycznie usuniete po wykonaniu zadania drukowania.

Wydruk i zapis

Zadanie drukowania jest przetwarzane, a dane sg zapisywane w drukarce. W dowolnym momencie mozna ponownie
uzy¢ danych zapisanych w drukarce.

Tylko zapis

Dane sg wysytane i zapisywane w drukarce RISO. W dowolnym momencie mozna ponownie uzy¢ danych zapisa-
nych w drukarce.

(3 Podajnik (Podajnik papieru)
¢ Opcja nieaktywna w tym modelu drukarki.

(@) Obroét o 180 stopni
Wigczenie tej opcji umozliwia obrocenie obrazu wydruku o 180 stopni.

» Ta opcja jest rowniez dostepna na panelu sterowania drukarki RISO. Nalezy sprawdzi¢, czy nie jest ona zaznaczo-
na jednoczesnie w obu tych miejscach. Jezeli tak, zostanie ona wytaczona.
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Znacznik zapisu

» Opcja dostepna tylko w urzadzeniach serii SFOEII/SF9x5/EZ5.
» Opcja nie bedzie wyswietlana, jesli z listy rozwijanej [Miejsce docelowe] wybrano opcje [Tylko wydruk]. (2 21)

Printer: | RISO PRINTER RISORINC [
Presets: | Standard J :-]
| Znacznik zapisu J :‘]

f Uzyj oryginalnej nazwy pliku

Nazwa zadania

Nazwa wiasciciela

@ ® e

Folder 1 =

_ | Wyswietl komunikat przed usunieciem danych
( PDFw ) [ Preview ) ( Cancel ) @
AL Wikl L =

(1) Uzyj oryginalnej nazwy pliku (4 Folder
(2) Nazwa zadania (5) Wyswietl komunikat przed usunigciem danych
(3 Nazwa wiasciciela

Mozna ustawi¢ dodatkowe informacje niezbedne do zapisania danych. Przedstawione ponizej informacje sg zapisywane razem z
danymi dokumentu. Mozna ich uzy¢ do identyfikacji zapisanych danych.

(1) Uzyj oryginalnej nazwy pliku
Zaznacz to pole wyboru, aby oryginalna nazwa pliku byta uzywana automatycznie do identyfikacji aplikacji, w ktorej
utworzono dokument.

(2) Nazwa zadania
Wprowadz nazwe zadania, jezeli chcesz zmieni¢ nazwe okreslong w aplikacji, w ktérej utworzono dokument.

(3) Nazwa wtasciciela:

Mozesz wprowadzi¢ nazwe administratora zapisanych danych.
Warto$¢ domys$ina to uzytkownik komputera.

(@) Folder:
Mozesz okresli¢ folder, w ktérym zostanie zapisana pamie¢ zapisu.

(5) Wyswietl komunikat przed usunigciem danych:

Zaznaczenie pola wyboru spowoduje wyswietlenie komunikatu potwierdzenia na panelu sterowania drukarki RISO
przed usunigeciem zapisanych danych.

0 > W polach [Nazwa zadania] oraz [Nazwa wtasciciela] nie mozna uzywa¢ podanych ponizej znakow.

Znaki zabronione : \/:,;*? 7 <> |
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Kolory
Printer: | RISO PRINTER RISORINC =)
Presets: | Standard |+]
( Kolory |+]
. Kolor 1 -
I Oryginat Polcienie =
e | | | @
@ < ) Jednolity E Ipi
@ ._e Druk jednokolorowy :
Druk Kolor druku " Czarny |+J R @
) Druk dwukolorowy :
Kolor 1 Czarny _:
Kolor 2 Czerwony _:
Tworzenie matrycy Oba kolory P @
@ Stan: Kolory Czarny->Kolor 1/Czerwony->... | &
Kolory Szybki dwukolorowy
__ Druk potaczony
o)
(1 Oryginat (3 Druk jednokolorowy
Foto Kolor druku
Tekst (@ Druk dwukolorowy*
(2 Poftcienie (5) Stan
Raster
Ziarno
Jednolity
Styl ekranu

Czestotliwosé

* Opcja niedostepna w drukarce, ktorej uzywasz.

(1 Oryginat
Mozesz wybra¢ typy dokumentow.
Foto
Wybierz te opcje, jesli wydruk zawiera zdjecia.
Tekst
Wybierz te opcje, jesli wydruk zawiera tekst i rysunki.
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(2 Pélcienie

Mozna wybrac¢ skale szaro$ci i pofcienie dla zdje¢ kolorowych.
Z lewej strony zostanie pokazany efekt dziatania wybranej opcji na przyktadowym obrazie.

Raster
Tryb drukowania pofcieni polegajgcy na zmianie wielkosci punktéw, zaleznie od nasycenia druku. Jest to tryb zapew-
niajgcy najwyzszg jakos¢ wydruku potcieni, jednak precyzyjne zdjecia sg drukowane gorzej niz w trybie [Ziarno].

Ziarno
Tryb drukowania pofcieni polegajgcy na okresleniu wielko$¢ punktu wydruku, zaleznie od nasycenia druku. Lepszy do
wydruku doktadniejszych zdjec, ale jakos¢ pétcieni jest gorsza niz w przypadku opcji [Raster].

Jednolity
Tryb ten umozliwia uzyskanie jednolitego wygladu tekstu. Dzigki niemu tekst jest przedstawiony wyraznie. Réznice
pomiedzy poszczegdlnymi kolorami nie sg widoczne.

Parametry wydruku rastrowego mozna ustawi¢, wybierajgc opcje [Raster].
Czestotliwosé
Mozna wybra¢ liczbe punktéw na cal (25,4 mm). Dostepne wartosci to 43/71/106.

(3 Druk jednokolorowy

Kolor druku
Wybierz kolor drukowania zamontowany w drukarce RISO.

(@) Druk dwukolorowy

¢ Opcja niedostepna w uzywanej drukarce.

(5) Stan

e Opcja niedostepna w uzywanej drukarce.
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Opcije drukarki

Printer: | RISO PRINTER RISORINC B
Presets: | Standard B
" Opcje drukarki 3

Sterowanie sorterem <Otwadrz: = ]
Zszywacz <0Otworz> =
Rozdzielacz zadan <Otworz:> 4 @
Tryb sort. przektadek <Otwarz:> = =
Predkos¢ drukowania [ <Otwérz> | :v]— @
Nasycenie druku-Kolor 1 [ <Otwérz> | :v]_
Nasycenie druku-Kolor 2 <Owarz: 4 @
I Wiacz tryb poufny po zakonczeniu zadania =]
EWydruk danych po uruchomieniu drukarki
__ Duza Predkos¢ @
| Druk z przerwami _

i) (hrevie) —
(1 Konfiguracja @ Inne opcje
Sterowanie sorterem! Wigcz tryb poufny po zakonczeniu zadania
Zszywacz® Wydruk danych po uruchomieniu drukarki
Rozdzielacz zadan Duza Predkosc¢!
Tryb sort. przektadek® Druk z przerwami?

Arkusz rozdzielajgcy?
(2 Predkos$é drukowania
(3 Nasycenie druku’
! Opcja dostepna tylko w urzagdzeniach serii EZ5.
2 Ta opcja nie jest dostepna dla urzgdzen serii EZ2.
3 Opcja niedostepna w uzywanej drukarce.
* Opcja dostepna tylko w urzgdzeniach serii SFOEII/SFIx5/SF5x5EII/SF5x5.

’ Opcja dostgpna tylko w urzadzeniach serii SFOEII/SFOx5/EZ5.
© Opcja dostepna tylko w urzgdzeniach serii SFOEII/SF5EII.

(1 Konfiguracja

e Ustawienia opcjonalne sg wyswietlane, jesli w drukarce RISO sg zainstalowane urzadzenia opcjonalne i zostaty
one wybrane w oknie dialogowym [Konfiguracja]. (4 30)

Sterowanie sorterem
OMozna wybrac¢ tryb pracy opcjonalnego sortera podtgczonego do drukarki RISO.

<Otwoérz> : Podtgczony sorter bedzie pracowac zgodnie z ustawieniami na panelu sterowania drukarki RISO.

Bez sorto- : Wydrukowane arkusze zostang umieszczone na tacy Bez sortowania tak, jakby sorter nie zostat za-
wania montowany. Umozliwi to szybsze przetworzenie duzego zadania wydruku.

Sortuj : Wydrukowane arkusze zostang posortowane tak, aby otrzymac wybrang liczbe egzemplarzy wielostro-
nicowego dokumentu.

Grupuj : Wydrukowane arkusze stron zostang posortowane do réznych grup pojemnikéw, odpowiednio do nu-
meru strony.

Zbieranie : Wydrukowane arkusze bedg kolejno rozprowadzane do réznych pojemnikéw, co pozwoli unikng¢ roz-
mazywania sie atramentu.

ﬁ » Informacje o funkcjach i sposobie pracy sortera znajdujg sie w jego instrukcji obstugi.
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Zszywacz
¢ Opcja niedostepna w uzywanej drukarce.

Rozdzielacz zadan
Mozna wigczy¢ rozdzielacz zadan drukarki RISO i wybra¢ czas wktadania tasmy rozdzielajgce;.

<Otworz> : Obecnie uzywane sg ustawienia drukarki RISO.
WYLACZ : Tasma rozdzielajgca nie jest wkladana.

Wk -Miedzy zadania- : Tasma rozdzielajgca jest wktadana miedzy zadaniami.
mi

WL.-Miedzy stronami : Taséma rozdzielajgca jest wktadana miedzy stronami.

@ » Informacje o funkcjach i sposobie pracy rozdzielacza zadan znajdujg sie w jego instrukcji obstugi.

Tryb sort. przektadek

¢ Ta opcja jest dostepna jedynie w modelach z serii SFOEII/SF5EII.

Umieszcza arkusz rozdzielajacy (pustg strone) z podajnika wielotacowego drukarki podczas kazdej przerwy w druku.
Nalezy ustawi¢ czas, po uptywie ktérego wstawiane sg arkusze rozdzielajgce.

<Otwoérz> : Stosowane sg ustawienia drukarki.
WYLACZ : Arkusze rozdzielajgce nie sg wstawiane.

WL -Miedzy zadania- : Arkusze rozdzielajgce sg wstawiane po kazdym zadaniu.
mi

WL-Miedzy stronami : Arkusze rozdzielajgce sg wstawiane po kazdej stronie.

» Z tej funkcji nie mozna skorzysta¢, gdy skonfigurowano opcje [Duza Predkos$¢] i [Rozdzielacz zadan].
» Te funkcje mozna skonfigurowac, gdy dla opcji [Autoprzetwarz] (2 21) wybrano ustawienie [WL].

Arkusz rozdzielajacy
¢ Opcja niedostepna w uzywanej drukarce.

(2 Predkos$é drukowania

Mozna wybra¢ predkos¢ drukowania drukarki RISO. Dostepnych jest 5 pozioméw predkosci drukowania. Fabrycznie
ustawiona jest wartos¢ ,,<Otworz>”, przy ktérej drukarka RISO drukuje z predkoscig ustawiong na panelu sterowania
drukarki.

(3 Nasycenie druku

¢ Ta opcja nie jest dostepna dla urzadzen serii EZ2.

Mozna wybra¢ nasycenie druku drukarki RISO. Dostepnych jest 5 pozioméw nasycenia druku.

Fabrycznie ustawiona jest wartos¢ ,<Otwoérz>", przy ktérej drukarka RISO drukuje z nasyceniem ustawionym na pa-
nelu sterowania drukarki.
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(@ Inne opcje

Wiacz tryb poufny po zakonczeniu zadania

Zaznaczenie tego pola wyboru zapobiega powielaniu dokumentéw poufnych bez wiedzy uzytkownika. Jezeli to pole
wyboru jest zaznaczone, po zakohczeniu wszystkich okreslonych zadan drukowania matryca zostaje automatycznie
zastgpiona pusta.

Wydruk danych po uruchomieniu drukarki
Jezeli to pole wyboru jest zaznaczone, drukarka RISO jest uruchamiana przed odbiorem danych drukowania.
Najcze$ciej zaleca sie zaznaczenie tego pola wyboru.

Duza Predkos¢

¢ Opcja dostepna tylko w urzgdzeniach serii SFOEII/SFIx5/SF5x5EII/SF5x5.
Wybranie jako ustawienia predkosci drukowania opcji [Duza Predko$¢] umozliwia drukowanie za pomocg drukarki
z duzg predkoscia.

Druk z przerwami

¢ Opcja dostepna tylko w urzgdzeniach serii SFOEII/SFOX5/EZ5.

Opcja, ktérej wybranie pozwala cylindrowi druku (bebnowi) oming¢ w czasie drukowania jeden obrét. Dzieki temu
wzrosnie odstep miedzy wysunieciem kolejnych arkuszy, co pozwoli na wyschniecie tuszu i unikniecie pozostawiania
jego sladow na tylnej stronie poprzedniego arkusza.
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Drukowanie z programu

0 » Opcja dostepna tylko w urzadzeniach serii SFOEII/SFIX5/EZ5.

Printer: | RISO PRINTER RISORINC =
Presets: | Standard )
' Drukowanie z programu lﬂ

"] Drukowanie z programu

@ — O Zest,

1 Kopie x 1 Zest.

0 Kopie x 1 Zest Rozdzielanie zadan

0 onie 1 == ) Tasma

) Przektadka

0 Kopie x 1 Zest <) Wytacz

0 Kopie x 1 Zest.

0 Kopie x 1 Zest

( pDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) G—E—)
1 Kopie

2 Zest.
(3 Rozdzielanie zadan

Zadania drukowania sg realizowane w zestawach kopii. Jeden zestaw powinien zawiera¢ co najmniej jedng kopie.
Kopie : Wprowadz warto$¢ okreslajgcg liczbe stron drukowanego zestawu.
Zest. : Wprowadz wartosc¢ okreslajgca liczbe drukowanych zestawdw.

Rozdzielanie zadan

Tasma' : Rozdzielanie zadan za pomoca wtozonej tasmy rozdzielajgce;j.
Papier (ark.) : Opcja niedostepna w drukarce, ktorej uzywasz.

Przektadka®> : Zadania sg oddzielane arkuszami rozdzielajgcymi.

Wylacz : Brak rozdzielania zadan.

! Aby byto mozliwe rozdzielanie zadan za pomocg tasmy rozdzielajgcej, w drukarce RISO nalezy zainstalowa¢ opcjonalny rozdzie-
lacz zadan.
2 Ta opcja jest dostepna jedynie w modelach z serii SFOEII/SF5EII.
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Summary (Podsumowanie)

Printer: | RISO PRINTER RISORINC

Presets: | Standard

( Summary

& & &

P Layout

P Scheduler

P Paper Handling

¥ Colorsync

»Cover Page

P Konfiguracja drukarki
P Znacznik zapisu

> Kolory

P Opcje drukarki

» Konfiguracja

¥ Drukowanie z programu
¥ Informacie

( Expand All | [ Collapse All

s

Umozliwia jednoczesne wyswietlenie wszystkich ustawien.

Caaneel) @om)
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Zmiana konfiguracji sterownika drukarki

Jesli drukarka RISO jest wyposazona w urzadzenia opcjonalne, takie jak sorter i kolory, konieczna jest zmiana konfigura-
cji zainstalowanego sterownika.

Konfiguracja

0 » Nie mozna wybrac¢ tej opcji, jezeli nie podtaczono zadnego urzadzenia opcjonalnego.

Printer: | RISO PRINTER RISORINC 4]
Presets: Standard I%J
Konfiguracja l%!
@ Sorter ' Nie zainstalowano |+!
@ Rozdzielacz zadan () Zainstalowano @ Nie zainstalowano
@ Pamiec zapisu ) Zainstalowano *) Nie zainstalowano
@ Podajnik wielotacowy ) Zainstalowano *) Nie zainstalowano
( PDFv ) ( Preview ) ( cancel ) @
(1) Sorter (3 Pamigé zapisu
(2) Rozdzielacz zadan (@) Podajnik wielotacowy
Sorter : Opcja dostepna tylko w urzadzeniach serii EZ5.
Wybierz zamontowany sorter.
Rozdzielacz zadan : Wybierz opcje [Zainstalowano], jezeli drukarka RISO jest wyposazona w rozdzielacz zadan.
Pamie¢ zapisu : Opcja dostepna tylko w urzadzeniach serii SFOEII/SFOX5/EZ5.

Wybierz opcje [Zainstalowano], jesli drukarka RISO jest wyposazona w opcjonalng karte
zapisu dokumentéw.

Podajnik wielotacowy : Opcja niedostepna w drukarce, ktérej uzywasz.
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Dane koloru druku

Printer: | RISO PRINTER RISORINC |—:]
Presets: | Standard l—:]
" Dane koloru druku I—:]
Lista kolorow Etykieta koloru druku
Kolor Czarny
Niebieski Dodaj-> Czerwony
BErazowy =
Zielony <-Usun
Zotty
Szary
Jasnoszary

Riso Federal Blue
Niebieski sredni

Jasnoczerwony

Riso marine red

Fioletowy

Czerw burgund 1
Ziel herbaciany v

(cancel ) @)

Opcja stuzy do zarejestrowania koloréw druku dostepnych w drukarce RISO.
Zarejestrowane kolory sg wyswietlane na liscie rozwijanej [Kolor druku] w oknie dialogowym [Kolory].
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|
Sprawdzenie numeru wersji sterownika drukarki

W przypadku kontaktu z serwisem w sprawie btedéw nalezy wczesniej sprawdzi¢ wyswietlany w tym miejscu numer wers;ji.

Informacje

Printer: | RISO PRINTER RISORINC |+]
Presets: | Standard |+]
f Informacje |+]

RISO Printer Driver for Macintosh

Wersja: — 2 Buildit
Maodel: RISO L1 | Series

Copyright (C) B0 Monotype Imaging Inc.
Copyright (C) Bl RISO KAGAKU CORPORATION

Crory) Caanee ) (@D

WysSwietla numer wers;ji sterownika drukarki.
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Rozdziat 4 Dodatek

L
Komunikat btedu na ekranie komputera

Jezeli nastepujacy komunikat btedu zostanie wyswietlony na ekranie komputera, nalezy wykona¢ czynnosci przedstawio-

ne ponize;j.

Komunikat

Opis

Dziatanie

Drukarka nie jest gotowa
do drukowania (urzadzenie
nie jest gotowe).

Ten komunikat jest wyswietlany,
gdy w drukarce RISO zabrakio
papieru lub jest ona nieprawidtowo
podtgczona do komputera.

Uzupetnij stan papieru lub sprawdz, czy
drukarka RISO jest podigczona prawidtowo,
a nastepnie ponownie uruchom drukowanie.

Nie mozna drukowa¢ w
zwigzku z btedem w biezg-

cych ustawieniach drukarki.

Komunikat ten jest wyswietlany wte-
dy, gdy ustawienia drukarki (rozmiar
papieru, orientacja strony itp.) w
aplikaciji i w sterowniku drukarki sg
rézne.

Zmienh ustawienia drukarki w aplikacji tak, aby
byly identyczne z ustawieniami sterownika
drukarki lub odwrotnie.
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L
Problemy z dziataniem

W przypadku wystgpienia przedstawionych ponizej probleméw z dziataniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ konfiguracje
systemu. Jezeli nie mozna rozwigza¢ problemu samodzielnie, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Nie mozna wydrukowa¢ stron testowych

Problem Przyczyna / Stan Dziatanie
Wydruk stron testowych nie Drukarka RISO nie zostata odpo- Podtgcz odpowiednio kabel sieciowy do kom-
jest mozliwy. wiednio podtgczona do komputera. putera i drukarki RISO.

Drukarka RISO nie jest wtgczona. Wigcz przetgcznik zasilania drukarki RISO.

Na wyswietlaczu drukarki RISO Aby usung¢ btad, zapoznaj sie z instrukcjg
wyswietlany jest komunikat bfedu. obstugi drukarki RISO.
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Brak wydruku

Problem

Przyczyna / Stan

Dziatanie

Drukarka RISO nie otrzy-
muje danych z komputera
nawet po zakonczeniu
zadania drukowania w apli-
kaciji.

Drukarka RISO nie jest odpowied-
nio podtgczona do komputera.

Podtgcz prawidtowo kabel drukarki (lub kabel
sieciowy) do komputera i drukarki RISO.

Nie zostat wybrany sterownik dru-
karki [RISO...].

Wybierz sterownik i uruchom drukowanie
ponownie.

Komunikat [Drukowanie] jest
wyswietlany jako stan drukarki po
otwarciu okna monitora drukarki
[RISO...].

Poczekaj, az zmieni sig stan drukarki wyswie-
tlany w oknie monitora drukarki [RISO...].

Nie mozna zakonczy¢ prze-
twarzania danych doku-
mentu w drukarce RISO.

Po uruchomieniu zadania druko-
wania w aplikacji odtgczono kabel
drukarki (lub kabel sieciowy). (W
takiej sytuacji, po wyswietleniu
okna monitora drukarki [RISO...],
pojawi sie komunikat [Drukowa-
niel.)

Podtgcz ponownie kabel i anuluj biezace
zadanie w oknie monitora drukarki [RISO...].
Nastepnie wytgcz przetgcznik zasilania
drukarki RISO. Po okoto 10 sekundach wigcz
drukarke ponownie.

Komunikat [Wstrzymanie] jest
wyswietlany jako stan drukarki po
otwarciu okna monitora drukarki
[RISO...].

Kliknij polecenie [Uruchom ponownie] w
menu [Dokument] okna monitora drukarki
[RISO...].

Ustawienia drukarki (rozmiar
papieru, orientacja strony itp.) w
aplikacji i w sterowniku drukarki sg
rézne.

Zmien ustawienia drukarki w aplikacji tak, aby
byly identyczne z ustawieniami sterownika
drukarki lub odwrotnie. Nastepnie uruchom
ponownie zadanie drukowania w aplikaciji.

Zadanie drukowania zostato anu-
lowane z poziomu aplikacji przed
zakonczeniem drukowania.

Wytgcz przetgcznik zasilania drukarki RISO.
Po okoto 10 sekundach wigcz drukarke po-
nownie.

W drukarce RISO nie jest
rozpoczynane tworzenie
matrycy po wystaniu da-
nych dokumentu z kom-
putera lub drukowanie nie
odbywa sie po utworzeniu
matrycy.

Jezeli opcja [Proces] ma ustawie-
nie inne niz ,Petne auto”, proces
drukowania jest zatrzymywany, a
urzgdzenie oczekuje na instrukcje.

Nacisnij przycisk Start na drukarce RISO.
Rozpocznie sie nastepny proces.
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Nieoczekiwany wynik drukowania

Problem

Przyczyna / Stan

Dziatanie

Grafika nie jest drukowana
prawidtowo.

Biezacy sterownik drukarki
[RISO...] nie byt aktywny podczas
edycji grafiki.

Wybierz aktualny sterownik drukarki [RISO...]
i wykonaj edycje grafiki ponownie, poniewaz
jesli grafika jest edytowana z wybranym in-
nym sterownikiem drukarki, moze nie zostac
wydrukowana prawidtowo.

Okreslony rozmiar papieru nie-
standardowego jest zbyt duzy i na
stronie utworzono nieoczekiwane
marginesy.

Wybierz inny rozmiar papieru lub okres$l| pra-
widtowe wartos$ci rozmiaru papieru niestan-
dardowego.

Obrazy sg pomniejszane w
sSposob niezamierzony.

Czy uzywasz sterownika drukarki
odpowiadajgcego uzywanemu
modelowi drukarki RISO?

Jezeli nazwa drukarki RISO jest inna niz
nazwa modelu sterownika drukarki, dane
dokumentu nie bedg drukowane prawidtowo.

Niektore czcionki nie sg
drukowane prawidtowo.

W aplikacji zaznaczono opcje
[Uzyj czcionek drukarki].

Wytgcz opcje [Uzyj czcionek drukarki] w apli-
kaciji.

Obraz strony nie jest wy-
Srodkowany lub jest obciety
przy krawedziach.

A
A

Rozmiar papieru ustawiony w
aplikacji jest inny od ustawionego
w sterowniku drukarki.

Ustaw identyczny rozmiar papieru w obu
miejscach.

Obszar wydruku ustawiony w apli-
kacji jest wiekszy od maksymal-
nego obszaru wydruku uzywanej
drukarki RISO.

Zwieksz marginesy krawedzi w aplikacji, aby
zmiesci¢ obraz strony w obszarze wydruku
uzywanej drukarki RISO.

Wystepuje problem z cylindrem
(bebnem) drukujgcym w drukarce
RISO.

Sprawdz drukarke RISO, korzystajgc z pod-
recznika uzytkownika.

Jednolicie czarny obszar
na dokumencie oryginal-
nym jest zacieniowany na
wydruku.

Czy dla czarnego obszaru wybra-
no ustawienie ,K 100%” w opcjach
trybu CMYK?

Jesli w trybie CMYK wybrano ustawienie

K 100%”, jednolicie czarny obszar moze
by¢ zacieniowany na wydruku zaleznie od
oprogramowania uzytego do wygenerowania
oryginalnych danych. Zaleca sie skonfiguro-
wanie wartosci ,R:0, G:0 i B:0” w trybie RGB.
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Nieoczekiwane dziatanie

Problem

Przyczyna / Stan

Dziatanie

Drukarka RISO powtarza
proces tworzenia matrycy
dla kazdej kopii tej same;j
strony.

W aplikacji zaznaczono pole wy-
boru [Sortuj] w oknie dialogowym
[Drukowanie].

Anuluj biezgce zadanie drukowania na
komputerze i wytgcz przetgcznik zasilania
drukarki RISO. Po okoto 10 sekundach wigcz
drukarke ponownie. Przed uruchomieniem
zadania drukowania zawsze pamietaj o
wyczyszczeniu opcji [Sortuj] w oknie dialogo-
wym [Print] (Drukowanie).

Drukarka RISO nie dziata
zgodnie z ustawieniem
opcji [Sterowanie sorterem]
w sterowniku drukarki.

Zadanie przetwarzania koncowego
okreslone dla opcji [Sterowanie
sorterem] nie jest dostepne dla
biezgcej konfiguracji drukarki
RISO i sortera opcjonalnego.

Przeczytaj podreczniki uzytkownika drukarki
RISO oraz sortera opcjonalnego.

Drukarka RISO nie moze
drukowac z predkoscig
okreslong w opcji [Predkosc¢
drukowania] w sterowniku.

Predkos¢ drukowania pozostaje
stata, jezeli dla drukarki RISO
wyposazonej w konkretny typ
sortera opcjonalnego, w sterowni-
ku drukarki dla opcji [Sterowanie
sorterem] wybrano konkretny tryb.

Szczegodtowy opis opcji [Sterowanie sorte-
rem] znajduje sie na odpowiedniej stronie.
(2 25)

Nie mozna okresli¢ ustawien

Problem

Przyczyna / Stan

Dziatanie

Nie mozna wprowadzi¢ od-
powiednich wartosci do pdl,
aby zarejestrowac niestan-
dardowy rozmiar papieru.

Wprowadzane wartosci nie miesz-
czg sie w dozwolonym zakresie.

Wprowadz w polach wartosci z dozwolonego
zakresu.

W sterowniku drukarki
[RISO...] nie mozna zareje-
strowac¢ niestandardowego
rozmiaru papieru.

Okno dialogowe nie zostato za-
mkniete prawidfowo.

Ponownie dodaj rozmiar papieru niestandar-
dowego w oknie dialogowym [Custom Paper
Size] ([Niestandardowy rozmiar papieru]), a
nastepnie kliknij przycisk [OK] lub [Zapisz]
przed zamknigeciem okna dialogowego. (E4 12)

Okreslony rozmiar pa-
pieru niestandardowego
nie moze by¢ wybrany w
aplikaciji.

Nie wybrano wartosci [Niestandar-
dowy] w polu [Rozmiar papieru]
okna dialogowego [Wtasciwosci] w
sterowniku drukarki.

W polu [Rozmiar papieru] wybierz warto$¢
[Niestandardowy].

W aplikacji nie mozna wybrac¢
wartosci [Rozmiar papieru: Nie-
standardowy] w oknie dialogowym
[Konfiguracja drukarki].

Podaj rozmiar papieru standardowego wiek-
szy od okreslonego rozmiaru papieru niestan-
dardowego.
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